temente importente del desting
histgrice ganarip, ¥ como ¢sto
es verdad, no sobré ninguns
aportacién, venga de donde
wenga, & la democrecia de nies-

tra ropiblica literarla. Paloma
Atlintica es una colegciin nece-
zarig, aungue no suficients, en
el proceso de recuperacifin de
las sefias de identidad del hom-
bre canario, deé un hombra qua
saltd del Moolitico al Renaci-
miento europan desempedando
un papel de vanguardie en la
EMpresa ospanclé de dar por
primera vegz, junto con los por-
tugueses, una dimensién plane-
taria al mundo.

El lactor que siga a todos los
poaias que vienen apareciendo
gn Paloma Atlintica podra sor-

renderse de visiones contradie-
tories de la canariedad. Hay
un largo trecho testimonmial ¥
de integraclon entre los acen-
drados wversos localistas de Hi-
colés Esldvanez v las versos ro-
pletos da compromise humanis-
tico v polidco de un Pedro Lez-
cano o de un Pedro Garcie Ca-
hrera,

Paloma Atldntica es posible-
menté la primera oportunidad
qué tenen log poetas cenarios
de uni compamcencia coheren-
te v colsctive ante el piblico

ﬂemnsu]m-. Para pste piblico
emos de recordar que fue Ce-
nariss con su Antologia Cerca-
da, aparecida en 1947, Ie pri-
mera repitn espafola que dio
sus frotos coharentes de protes-
ta organizads desde la poesia
contra el fescismo que nos as-
fixiebe a todos los espadioles.
Ia culturs canaria —tantas
veces negada por “snebs” cos-
mopolitizantes— es la respuesta
sincera posible a una dramatica
contradiccidn que atenaza al is-
lefio: un_ hombre que quiere, al
mismo tiempo, ser un aislado
no %erle, @ PEDRO EER-
- NATD.

Stendhal
y Consuelo Berges

Henry Beyle, o mejor dicho,
Stendhal, es un hombre al gque
se adora o se detesta, Mo hay
términn medio. Pues bien, Coo-
suglo Barges ace a le pri-
mera cetegoria: la de quisnes
le adoran. 5u emor por Stand-
hal ha ido cristelizando a lo lar-
go de méas de media vida dadi-
cada al estudio de la obra dal
gutor de Rojo ¥ N v o que
la conyierie sin sombra alguna
de duda en noestro primer
stendhalisea.

Consuelo Berges emprendid
la traduccifén para a!:?u.rlar da
las obras completas de Stand-
hel alli por el eiio cuarenta y
tres, recién regresada de una

058 emigragidn en
rancesas, de la que hoy prefie-

r& 7o hablar. Custro o cinco
afios le llevd vertar al castalla-
no —un castellane que recoge
tode la rigueza de matices del
frances original— la produccisn
literarie de Henri Beyle, Pero
¢uando huhg terminado, resultd
gue Stendhal figurabe entre Ios
autores vitandos del Indice ro-
manc —"el mejor catdlogo de
obras completas existents en-
tonces”, apostilla irdnicamente
la Berges— '1; Agnilar tuvo que
editerlas en ico. Otra expe-
riencla  similar vivié nuestra
treductora con una seleccldn de
la obra de Montsigne, que ha-
bia preparsdo también por
aquel entonces pare la goleqgiin
Crsol, de ln misma editorial.
Don ual de la Montafa, co-
me le lamé Quevedo, del que
sa habian.dlsgado a publicar du-
rante su vida v en planpo peric-
do da lughas entra catdlicos ¥
kugonotes hasta tres ediclones
de sus obras, todas ellas con
licencia eclesiéstica, habla sido
tamblén incluido por Plo IX en
su Indice.

Pero wolvamos a Henri Bay-
le. Sebido ez gue todos los
ghos, los stendhalistas celebran
£n Su memorie Un congreso en
algune de los lugares —y son
incontables— donde residls o
por donde Iipaalfl aquél. Es un
caso Unico de devocwdn, no ya a
un novelkst, sino a un persona-
je histérico. )

Aungue la invitan & todos,
Consuelo Barges ha acudido so-
lemente 8 dos de @508 eOCuen-
tros: al da Civitavecchia v el de
Lapsana. En el primare; tal vez
¢l mds importante, celabrado en
esg pequenia locelided priximaa
Roma, donde Beyle oficid duran-
{e elgin tiempo de céosul de su
pais, la Berges presentd una co-
municaciin sobm “Stendhal en
la obra de Oriega ¥ Gassat”.
“Nuestro filésofo era otro apa-
sionado del framces, hasta el
punto de qua, como nes récuerda

Consuelo Herges, an el primer
grticilo da sus Obras Completas
dedicado, sin embergo, a Valla-
Incldn, se infroduce ya una cita
g Stendhal. ¥ hasta un total de
treinta v seis se pueden encon-
1rar em 5u obra.

De Stendhel dijo en clefta
ocagion Menéndez Pidal gue ha-
bia panado todas sus batelles
después de muerto, En vida, su
phre fua lia v groseramente
ignorade. Tan solo consiguif
ver reeditado su Roma, Nipoles
y Floremcla. De ahi Io excepilo-
nal de ese '"dittrambo analitico™
de setenta y dos paginas, que
dedich Balzac, en su " Rewue Fa-
risienne”, a L& cartuja da Par-
ma, y gue, viniendo de guien
vienla, tan profundamente amo-
ciond al auter.

Consuelo Berges Io ha tradu-
cldo por primere vez al castella-
na ¥ lo ha incluido, oportuna-
mente aligerado, al fnal de su
ediciém L;fg'uﬂﬂ... recién publicada
por Alianza Editerial, de La car-
tuja, Acase la obra mas acen-
dradements novelistica de un
escritor que admiraba 8 Hapo-
lefin Huna?a:ta tenia coma Li-
bro de estilo el Codige Civil. W
JOAQUIN RABAGO.

Huelgas
en el Este

Muchos estin acostumbrados
a creer gue la lucha de clases
es un producto Gnico de los pal-
set occidenteles, mientras que
en los sisternas socialistas la
dictadera del proletariado ha
teriminado con todas las formas
de explotacidn. En contraposi-
citn con esta ideas peneralizada
e algunos sectores de izquisr-
da, resulta revelador el trabajo
de Henrl Simon sobre La hiel-

Consuslo Barges
v Stendhal,

2 salvaje an Polonia el 25 de

nio de 1878 (1).

El 24 de ,E'unin da 1876, el
presidents del Consejo da Mins-
tros polaco, Jeroszewich anun-
cifi a los diputados que el Go-
bigrno habie tomado la decision
da poner en prictica une nueva
polifica econdmica, basada en
el aumento masive de los pre-
cios de log articulos de primera
nacesidad, Excalfiu la Jeche v &l

an. La entrada en viger de
o5 nuevos precios reelas” es-
taha prévisia para el lunes 28,
"gaira evitar cualquier tpo de
pénico v espaculacion”. Pare
su aprohacién, el die 25 se rei-
piria el Parlamento con el fin
de vousr el noevo proyecto de
Loy, Simultineamente s habia
previsto una consulta el dia 25
entre los ohreres de las fébricas
pulaces, donde se discuticfan las
ropuestas del Gobierno, ¥ en
as fue los encargados da expo-
ner a las bases 1as nuevas dirac-
trices serian |03 cuadroes del
pertido, For otro lado se inter-
ni a todos los “resarvistas’” fi-
chados por la Policla como “agi-
tadores “aotivistas’. For
fin, loz madios de comunicacion
notificaria & los polaces el rea-
lismen de los precios™, y se apa-
larfan al clvismo de las ames
da casa para que no $& lanzaran
B una compra masiva de vive-
ries antes del 28 da junio.

A pesar de todas estas madi-
das, la respuesta obrera ante el
alze de log precios tomd carac-
terislicas semejanies 8 las del
estallido de 1370. En aguella
ocasin, ¢ Gobierno habie ten-
do gue bloguear los precios en-
te las prosiones populares. Pe-
ro de 1971 a 1976, ¢l Gohiermo
habia intantedo acelerar ¢l de-
garrolly industrial, mediante un
aumento de-la productivided v,
en iltimo extremo, de la capa-
cidad de consumo. Polomsa na-
bia pasado en pocos afos de
ung economie fundamentalmen-
te agricola & una economia in-
dustrializada. El precio que tu-
vo que pagar por ello el Gobier-
ne poleco fue la entrada del
capital internacione] en Folonia

¢ log crédibes concadidos por
Bm:iduntu. Con el desarrollo in-
dustrial aumenté el nivel econd-
mico de la clase obrera polaca
y con ello su capacidad de
ghormo. y consumo, &l mismo
Liempoe que se Cred Une nueva
clase acomodada de obreros
cualificados con capacidad para
yivir mejor. Por otro lado, los
dirigentes comenzeron una
campaia basada en nuaves in-
cenlives gwondimicos, Pero este
crecimignts gcondmico tenfa
graves limitaciones que pronto
se hiciergn visibles: en especial,
el despilfarro del excedenta eca-
nfmico por la estructura buro-

11l Cundornos de la Pigusta. Ma-
drid, 1978, 76 paginns.
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